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AVISO

Para reduazir o risco de incéndio
ou choque elétrico, ndo exponha
o aparelho a chuva ou humidade.

Para reduzir o risco de incéndio,
ndo tape a abertura de ventilagdo
do aparelho com jornais, toalhas

de mesa, cortinas, etc.

Também ndo deve expor o aparelho
a fontes de fogo desprotegidas
(por exemplo, velas acesas).

Para reduzir o risco de incéndio

ou choque elétrico, ndo exponha

o aparelho a pingos ou salpicos e ndo
coloque objetos com liquidos, como
jarras, em cima do aparelho.

N&o instale o aparelho num espaco
fechado, como numa estante ou
num armario.

Uma vez que a ficha principal é utilizada
para desligar a unidade da corrente
elétrica, ligue a unidade a uma

tomada CA de facil acesso. Se notar
alguma anomalia no aparelho, desligue
imediatamente a ficha da tomada CA.

Nao exponha as pilhas ou os aparelhos
com pilhas instaladas a calor excessivo,
como luz solar direta e fogo.

A unidade continua ligada a corrente
elétrica enquanto ndo a desligar da
tomada CA, mesmo que desligue

a unidade.

A pressao excessiva do som dos
auriculares e auscultadores pode
causar perda de audicdo.
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Este simbolo destina-se

a alertar o utilizador

para a presenca de

uma superficie de
aquecimento, que

pode ficar quente durante
a utilizacao normal

e provocar queimaduras.

Este equipamento foi testado e esta em
conformidade com os limites definidos
na Diretiva CEM, utilizando um cabo
de ligagdo de comprimento inferior

a 3 metros.

Para os clientes na Europa

Eliminacao de pilhas/
baterias e de
equipamentos
elétricos e eletrénicos
usados (aplicavel
na Unido Europeia
e noutros paises
europeus com
sistemas de recolha
seletiva de residuos)
Este simbolo, colocado no produto, nas
pilhas/baterias ou na sua embalagem,
indica que o produto e as pilhas/
baterias ndo devem ser tratados como
residuos urbanos indiferenciados.
Em determinadas pilhas/baterias,
este simbolo pode ser usado em
combinagdo com um simbolo quimico.
Os simbolos quimicos do mercurio (Hg)
ou chumbo (Pb) sdo adicionados
se a pilha/bateria contiver mais
de 0,0005% de mercurio ou
0,004% de chumbo. Ao garantir
que estes produtos e as pilhas/baterias
sdo eliminados de forma correta, ira
prevenir potenciais consequéncias
negativas para o ambiente e para
a saude humana, que de outra forma
poderiam ocorrer pelo manuseamento
inadequado destes residuos.
A reciclagem dos materiais ajudara
a contribuir para a conservacao
dos recursos naturais.



Se, por motivos de seguranca,
desempenho ou protecao de dados,
os produtos necessitarem de uma
ligagdo permanente a uma pilha/
bateria integrada, esta s6 deve ser
substituida por profissionais
qualificados. Acabado o periodo de vida
util destes aparelhos, coloque-os no
ponto de recolha de produtos elétricos/
eletrénicos de forma a garantir

o tratamento adequado das pilhas/
baterias e do equipamento elétrico

e eletronico. Para as restantes pilhas/
baterias, consulte a sec¢do sobre

a remogdo segura das pilhas/baterias
do produto. Coloque a pilha/bateria
num ponto de recolha destinado

a reciclagem de pilhas/baterias
usadas. Para obter informag¢des mais
detalhadas sobre a reciclagem

deste produto ou das pilhas/baterias,
contacte o municipio onde reside,

os servicos de recolha de residuos

da sua area ou a loja onde adquiriu

o produto ou as pilhas/baterias.

Aviso aos clientes:

As informacgdes seguintes
aplicam-se apenas

a equipamento comercializado
em paises que aplicam

as diretivas da UE.

Este produto foi fabricado por ou em
nome da Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japao.
Quaisquer consultas relacionadas com
a conformidade do produto baseada
na legislacdo da Unido Europeia
deverdo ser dirigidas ao representante
autorizado, Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Alemanha. Para qualquer assunto
relacionado com assisténcia técnica

ou garantia, contacte as moradas
indicadas nos documentos sobre
assisténcia técnica ou garantia.

Pela presente, a Sony Corp. declara
gue este equipamento esta em

conformidade com os requisitos
essenciais e outras provisdes relevantes
da Diretiva 1999/5/CE.

Para mais informacgdes, aceda

ao URL seguinte:
http://www.compliance.sony.de/
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Este produto destina-se a utilizagdo
nos paises seguintes.

AT, BE, BG, HR, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR,
HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, NL, NO, PL, PT,
RO, SK, ES, SE, CH, GB, RS

Abanda 5,150 MHz - 5,350 MHz destina-
se unicamente ao funcionamento
em espacos interiores.

Este Recetor AV Multicanal destina-se
a reproducdo de som e video de
dispositivos ligados, a transmissdo
em sequéncia de musica a partir de
um smartphone compativel com

NFC ou de um dispositivo BLUETOOTH
e a sintonizadores FM. Este sistema
também suporta a transmissdo em
sequéncia através de uma rede

e a Sincronizacdo de ecra.

Direitos de autor

Este recetor integra Dolby* Digital

e Pro Logic Surround e DTS** Digital
Surround System.

* Fabricado sob licenga da Dolby
Laboratories. Dolby, Pro Logic,
Surround EX e o simbolo DD

sao marcas comerciais da Dolby
Laboratories.

Para aceder as patentes de DTS,
consulte http://patents.dts.com.
Fabricado sob licenca da DTS
Licensing Limited. DTS, DTS-HD,
o simbolo e DTS e o simbolo em
conjunto sdo marcas registadas
e DTS-HD Master Audio é uma marca
comercial da DTS, Inc. © DTS, Inc.
Todos os direitos reservados.

*:

*
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O recetor esta equipado com

a tecnologia High-Definition
Multimedia Interface (HDMI™).

Os termos HDMI e HDMI High-Definition
Multimedia Interface, assim como

o logétipo HDMI, sdo marcas comerciais
ou marcas registadas da HDMI Licensing
LLC nos Estados Unidos e noutros
paises.

Apple, o logdtipo Apple, AirPlay, iPad,
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano,
iPod touch e Retina sdo marcas
comerciais da Apple Inc., registadas
nos EUA e noutros paises.

iPad Air e iPad mini sdo marcas
comerciais da Apple Inc.

App Store é uma marca de servico

da Apple Inc.

Todas as outras marcas comerciais

e marcas registadas sdo propriedade
dos respetivos detentores. Neste
manual, as marcas ™ e ® nao

sdo especificadas.

“Made for iPod”, “Made for iPhone”
e “Made for iPad” significam que um
acessorio eletrénico foi concebido para
ligar especificamente ao iPod, ao
iPhone ou ao iPad, respetivamente,
e que foi certificado pelo fabricante
para satisfazer os padrdes de
desempenho da Apple.

A Apple ndo é responsavel pela
utilizagdo deste dispositivo ou

pela conformidade do mesmo

com as normas de seguranca

e regulamentares. Note que

a utilizacdo deste acessério com

um iPod, iPhone ou iPad pode afetar
o desempenho da rede sem fios.

Windows Media é uma marca
registada ou uma marca comercial
da Microsoft Corporation nos Estados
Unidos e/ou noutros paises.
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Este produto esta protegido por
determinados direitos de propriedade
intelectual da Microsoft Corporation.
A utilizacdo ou distribui¢do desta
tecnologia fora deste produto

é proibida sem uma licenca da
Microsoft ou de uma subsidiaria
autorizada da Microsoft.

O nome LDAC™ e o seu logdtipo sdo
marcas comerciais da Sony Corporation.

“DSEE HX" é uma marca comercial
da Sony Corporation.

A tecnologia de codificagdo de dudio
MPEG Layer-3 e as respetivas patentes
sao licenciadas pela Fraunhofer IIS

e pela Thomson.

“x.v.Color (x.v.Colour)” e o logétipo
“x.v.Color (x.v.Colour)" sdo marcas
comerciais da Sony Corporation.

“BRAVIA” é uma marca comercial
da Sony Corporation.

“PlayStation” é uma marca registada
da Sony Computer Entertainment Inc.

“WALKMAN" e o log6tipo “WALKMAN"
sdo marcas registadas da
Sony Corporation.

MICROVAULT é uma marca comercial
da Sony Corporation.

WPA™ e WPA2™ sao marcas comerciais
da Wi-Fi Alliance®.

O logétipo Wi-Fi CERTIFIED™ é uma
marca de certificacdo da Wi-Fi Alliance®.

MHL, Mobile High-Definition Link
e o logdtipo MHL sdo marcas
comerciais ou marcas registadas
da MHL Licensing, LLC.

A marca e os logétipos BLUETOOTH®
sdo marcas registadas da Bluetooth SIG,
Inc. e qualquer utilizacdo destas marcas
pela Sony Corporation é efetuada sob
licenca. Outras marcas comerciais

e nomes comerciais sdo propriedade
dos respetivos detentores.



A Marca N é uma marca comercial ou
uma marca registada da NFC Forum, Inc.
nos Estados Unidos e noutros paises.

Android™ é uma marca comercial
da Google Inc.

Google Play™ é uma marca comercial
da Google Inc.

Aviso sobre o Contrato de licenga
do utilizador final (EULA)

Para obter informagdes detalhadas
sobre o EULA deste produto, consulte
a pagina 12.

Para obter informagdes detalhadas
sobre o EULA dos servicos de rede,
consulte [License agreement] no menu
de opc¢des de cada icone de servigo

de rede.

Para obter informagdes detalhadas
sobre a GPL, a LGPL e outras licengas
de software, consulte [Software License
Information] in [System Settings] no
menu [Setup] deste produto.

Este produto contém software que esta
sujeito a GNU General Public License
(“GPL") ou a GNU Lesser General Public
License (“LGPL"). Estas estabelecem
que os clientes tém o direito de adquirir,
modificar e redistribuir o cédigo fonte
do software em conformidade com os
termos da GPL ou da LGPL.

O codigo fonte do software utilizado
neste produto esta sujeito a GPL

e a LGPL e esta disponivel na Web.
Para transferir, aceda ao seguinte:

URL:
http://0ss.sony.net/Products/Linux
Note que a Sony nao pode responder

a quaisquer consultas relacionadas com
o conteudo deste cédigo fonte.

Precauc¢oes

Seguranga

Se deixar cair qualquer objeto sélido ou
um liquido dentro da caixa do aparelho,
desligue o recetor e mande-o verificar
por um técnico qualificado antes

de voltar a utiliza-lo.

Fontes de alimentacao

* Antes de pOr o recetor em
funcionamento, verifique se a tensdo
de funcionamento é idéntica a tensdo
de rede de corrente elétrica local.
Atensdo de funcionamento é indicada
na placa de identificacdo na parte
traseira do recetor.

¢ Desligue o aparelho da tomada de
parede se ndo tencionar utiliza-lo
durante um periodo de tempo
prolongado. Para desligar o cabo
de alimentacdo CA, puxe pela ficha
e nunca pelo proéprio cabo.

* O cabo de alimentacdo CA sé deve ser
substituido num local de assisténcia
qualificado.

Sobreaquecimento

O aquecimento do recetor durante

o funcionamento nao significa

uma avaria. Se utilizar este recetor
continuamente durante um periodo
mais longo, a caixa do aparelho
superior, lateral e inferior aquece
consideravelmente. Evite tocar na
caixa do aparelho para nao se queimar.

Instalacdo

* Coloque o recetor num local com
ventilacdo adequada para evitar
a acumulagdo de calor e prolongar
a vida util do recetor.

* Ndo instale o recetor junto de
fontes de calor ou num local exposto
a incidéncia direta dos raios solares,
po6 excessivo ou choques mecanicos.
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* Nao coloque nada sobre a caixa

do aparelho que possa bloquear

os orificios de ventilacdo e causar

avarias.

Nao coloque o recetor junto de

equipamento como televisores,

videogravadores ou deck para
cassetes. (Se o recetor estiver a ser
utilizado em combina¢do com um
televisor, videogravador ou deck de
cassetes e estiver demasiado perto
desse equipamento, pode causar
ruidos e a qualidade de imagem pode
ser afetada. E bastante provavel que
isto ocorra quando utiliza uma antena
interior.)

* Tenha cuidado ao colocar o recetor
sobre superficies com um tratamento
especial (encerada, oleada, polida,
etc.), pois podem ficar manchadas
ou perder a cor.

Funcionamento

Antes de ligar outro equipamento,
desligue o recetor e retire a ficha
da tomada.

Limpeza

Limpe a caixa, o painel e os controlos
com um pano macio ligeiramente
embebido numa solucdo de detergente
suave. Nao utilize nenhum tipo de
esfregdo abrasivo, p6 de limpeza ou
solvente, como alcool ou benzina.

Comunicacdo BLUETOOTH

® Os dispositivos BLUETOOTH devem
ser utilizados a uma distancia
aproximada (sem obstaculos) de

10 metros entre si. A distancia de

comunicacdo efetiva podera ser

menor nas condi¢des seguintes.

— Quando uma pessoa, objeto
metalico, parede ou outro obstaculo
esta presente entre os dispositivos
com uma ligagdo BLUETOOTH

— Locais onde existe uma rede
local sem fios instalada
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— Perto de fornos de micro-ondas
em utilizacdo

— Em locais onde estejam presentes
outras ondas eletromagnéticas

Os dispositivos BLUETOOTH e a rede

local sem fios (IEEE 802.11b/g/n)

utilizam a mesma banda de
frequéncia (2,4 GHz). Quando utilizar

o seu dispositivo BLUETOOTH perto de

um dispositivo com capacidades de

rede local sem fios, podera ocorrer
interferéncia eletromagnética. Isto
podera originar taxas de transferéncia
de dados mais reduzidas, ruido ou
impossibilidade de ligacdo. Se isto
acontecer, tente as solu¢des
seguintes:

— Utilize este recetor a mais de
10 metros do dispositivo rede local
sem fios.

— Desligue o equipamento da rede
local sem fios quando utilizar
o dispositivo BLUETOOTH
a menos de 10 metros.

— Aproxime o mais possivel este
recetor e o dispositivo BLUETOOTH.

As ondas de radio difundidas por este

recetor poderdo interferir com

o funcionamento de alguns

dispositivos médicos. Visto que

esta interferéncia podera originar

anomalias de funcionamento,

desligue este recetor e os dispositivos

BLUETOOTH nas localizagbes

seguintes:

— Em hospitais, comboios, avides,
postos de combustivel e qualquer
local onde possam estar presentes
gases inflamaveis

— Perto de portas automaticas
ou alarmes de incéndio

Este recetor suporta fun¢des

de seguranca compativeis com

a especificagdo BLUETOOTH para

assegurar a seguranca da ligacao

durante a comunicacdo efetuada
através da tecnologia BLUETOOTH.

No entanto, esta seguranga podera

serinsuficiente, consoante a definicao



dos conteulidos e outros fatores;

por este motivo, tome os devidos

cuidados quando comunicar através

da tecnologia BLUETOOTH.

A Sony ndo é responsavel por

quaisquer danos ou outras perdas

resultantes da divulgacao de
informacbes durante a comunica¢ao
efetuada através da tecnologia

BLUETOOTH.

A comunica¢do BLUETOOTH nao

é necessariamente garantida com

todos os dispositivos BLUETOOTH

que possuam o mesmo perfil que
este recetor.

Os dispositivos BLUETOOTH ligados

a este recetor tém de estar

em conformidade com

a especificacdo BLUETOOTH

prescrita pela Bluetooth SIG, Inc.,

tendo de possuir uma certificacdo
de compatibilidade. No entanto,
mesmo quando um dispositivo

é compativel com a especificagcdo

BLUETOOTH, poderao existir casos

em gue as caracteristicas ou

especificacdes do dispositivo

BLUETOOTH impossibilitam

a comunicagdo ou originam métodos

de controlo, apresentacao ou

funcionamento diferentes.

* Podera ocorrer ruido ou interrup¢éo
de dudio, consoante o dispositivo
BLUETOOTH ligado a este recetor,

0 ambiente de comunicacao e as
condicBes circundantes.

Se tiver duvidas ou problemas
relacionados com o recetor, consulte
0 agente Sony da sua zona.

Caracteristicas técnicas

Seccdo do amplificador

STR-DN1060

Poténcia de saida RMS minima’

(6 ohms, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09%)
100 W +100 W

Poténcia de saida do modo estéreo")
(6 ohms, 1kHz, THD 1%)
120 W +120 W
Poténcia de saida do modo surround"?
(6 ohms, 1 kHz, THD 0,9%)
165 W por canal

STR-DN860

Poténcia de saida RMS minima")

(6 ohms, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09%)
95 W + 95 W

Poténcia de saida do modo estéreo?)
(6 ohms, 1kHz, THD 1%)
1M0OW +110 W
Poténcia de saida do modo surround”?
(6 ohms, 1 kHz, THD 0,9%)
150 W por canal

Medido nas seguintes condicdes:
Requisitos de energia: 230 V CA, 50 Hz
2)poténcia de saida de referéncia para

os altifalantes central, de surround,
traseiros de surround e frontais elevados.
E possivel que ndo haja saida de som,
dependendo das defini¢des dos campos
de som e da fonte.

1)

Resposta de frequéncia
Analdgica
10 Hz - 100 kHz, +0,5/-2 dB
(com campo de som
e equalizador com bypass)

Entrada

Analogica

Sensibilidade: 500 mV/

50 kilohms

s/N3): 105 dB (A, 500 mV4)
Digital (Coaxial)

Impedancia: 75 ohms

S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Digital (Otica)

S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
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Saida (Analdgica)
ZONE 2°)
Tensdo: 2 V/1 kilohm
SUBWOOFER
Tensdo: 2 V/1 kilohm
Equalizador
Niveis de ganho
+10 dB, passos de 1dB
3)INPUT SHORT (com campo de som
e equalizador com bypass).
4)Rede medida, nivel de entrada.
5) Apenas STR-DN1060.

Seccdo de sintonizador FM
Gama de sintonizacao

87,5 MHz - 108,0 MHz

(passos de 50 kHz)
Antena

Antena de cabo FM
Terminais de antena

75 ohms, ndo balanceados

Seccdo de video
Entradas/saidas
Video:
1Vp-p, 75 ohms
COMPONENT VIDEO*:
Y: 1Vp-p, 75 ohms
PB: 0,7 Vp-p, 75 ohms
PR: 0,7 Vp-p, 75 ohms
80 MHz HD Standby Through

* Apenas STR-DN1060.
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Video HDMI

Entrada/saida (Bloco repetidor HDMI)

STR-DN1060: As tomadas HDMI IN SAT/CATV (MHL) e HDMI OUT A (TV) suportam

o protocolo HDCP 2.2.

STR-DN860: As tomadas HDMI IN SAT/CATV (MHL) e HDMI TV OUT suportam

o protocolo HDCP 2.2.

O protocolo HDCP 2.2 é uma tecnologia recentemente otimizada de protecdo dos

direitos de autor utilizada para proteger contedidos como filmes 4K.

3D
Formato 2D | Empacotamento Lado alado De cima para baixo
de fotogramas  (metade) (superior e inferior)
4096 x 2160p @ 59,94/60 Hz o - - -
4096 x 2160p @ 50 Hz o - - -
3840 x 2160p @ 59,94/60 Hz o - - -
3840 x 2160p @ 50 Hz oY - - -
4096 x 2160p @ 23,98/24 Hz 024 - - -
3840 x 2160p @ 29,97/30 Hz 024 - - -
3840 x 2160p @ 25 Hz 024 - - -
3840 x 2160p @ 23,98/24 Hz 024 - - -
1920 x 1080p @ 59,94/60 Hz o% - o4 o4
1920 x 1080p @ 50 Hz o% - o4 o%
1920 x 1080p @ 29,97/30 Hz o3 o4 03 o3
1920 x 1080p @ 25 Hz o3 o4 03 o3
1920 x 1080p @ 23,98/24 Hz o3 o? o¥ o3
1920 x 1080i @ 59,94/60 Hz 03 ¢) o3 o
1920 x 1080i @ 50 Hz 03 ) o3 o
1280 x 720p @ 59,94/60 Hz 03 o4 o3 o
1280 x 720p @ 50 Hz 03 o4 (e} o
1280 x 720p @ 29,97/30 Hz 03 o4 (e} o
1280 x 720p @ 23,98/24 Hz 03 o4 o3 od
720 x 480p @ 59,94/60 Hz (e} - - -
720 x 576p @ 50 Hz (e} - - -
640 x 480p @ 59,94/60 Hz 0¥ - - -

R Suporta apenas YUV 4:2:0/formato de 8 bits.

w N

4

)Suporta apenas formato de 8 bits.
)Estes formatos também s&o suportados por ligacdes MHL 2 e MHL 3.
)Estes formatos também s&o suportados por uma ligagdo MHL 3.
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Seccdo MHL

Versdo MHL suportada
Equipado com tecnologia MHL 2
(parte frontal)*, MHL 3
(parte posterior)
Corrente maxima
900 mA

* Apenas STR-DN1060.

Seccdo iPhone/iPad/iPod
CC5V1,0AMAX

O USB funciona com iPhone 6,

iPhone 6 Plus, iPhone 5s, iPhone 5¢,
iPhone 5, iPhone 4s, iPhone 4, iPhone 3GS,
iPhone 3G, iPod touch (da 22 a 52 geragdo),
iPod classic e iPod nano

(da 3% a 72 geracgao).

A tecnologia BLUETOOTH funciona

com iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 5s,
iPhone 5¢, iPhone 5, iPhone 4s, iPhone 4,
iPhone 3GS e iPod touch (42 e 52 geracao).

O AirPlay funciona com iPhone, iPad

e iPod touch com iOS 4.3.3 ou posterior,
Mac com OS X Mountain Lion ou posterior
e Mac e PC com iTunes 10.2.2 ou posterior.

Pode utilizar a aplicacdo “SongPal” com
este recetor através de BLUETOOTH
ou ligacdo de rede.

Sé é possivel carregar o iPhone/iPod
quando este esta ligado a porta USB
com o recetor ativado.

Seccdo USB

\P Porta (USB):
Tipo A (para ligacdo de memoria USB)

Seccdo NETWORK

LAN Ethernet
T00BASE-TX
Rede local sem fios
Normas compativeis:
IEEE 802.11 a/b/g/n
Seguranca:
WPA/WPA2-PSK, WEP
Frequéncia de radio:
2,4 GHz, 5 GHz
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Seccdo BLUETOOTH

Sistema de comunicacao
Especificagdo BLUETOOTH versdo 3.0

Saida
Especificagdo BLUETOOTH, classe
de poténcia 1

Distancia de comunica¢do maxima
Linha de visdao aprox. 30 m"

Banda de frequéncia
Banda de 2,4 GHz
(2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Método de modulacdo
FHSS (Freq Hopping Spread
Spectrum)

Perfis BLUETOOTH compativeis?)
A2DP 1.2 (Perfil de distribuigdo
de 4udio avangada)

AVRCP 1.5 (Perfil de controlo
remoto de audio e video)
SPP (Serial Port Profile)

Codecs suportados3)
SBC*, AAC, LDAC

Gama de transmisséo (A2DP)
20 Hz - 20,000 Hz (frequéncia
de amostragem 44,1 kHz, 48 kHz,
88,2 kHz, 96 kHz)

" A distancia real varia consoante fatores
como os obstaculos existentes entre os
dispositivos, os campos magnéticos
em redor de um forno de micro-ondas,
eletricidade estatica, telefones sem fios,
sensibilidade de rececao, desempenho
da antena, sistema operativo, aplicagdo
de software, etc.

2)0s perfis BLUETOOTH padrao indicam
a finalidade da comunicacao
BLUETOOTH entre os dispositivos.

3)Codec: Formato de compressao
e conversdo de sinais de dudio

4)Codec de banda secundaria

Geral

Requisitos de energia
230V CA, 50/60 Hz

Consumo de energia
240 W



Consumo de energia (em modo standby)
STR-DN1060:
0,3 W (quando [Control for HDMI],
[Standby Through], [Remote
Start], [Bluetooth Standby]
e a alimenta¢do de toda a zona
estdo definidos como [Off].)
0,8 W (quando [Control for HDMI]
esta definido como [On]
e [Standby Through], [Remote
Start], [Bluetooth Standby]
e a alimentac¢do de toda a zona
estdo definidos como [Off].)
1,7 W (quando [Control for HDMI]
e [Bluetooth Standby] estdo
definidos como [On] e [Standby
Through], [Remote Start]
e a alimenta¢do de toda a zona
estdo definidos como [Off].)
STR-DN860:

0,3 W (quando [Control for HDMI],
[Standby Through], [Remote Start]
e [Bluetooth Standby] estdo
definidos como [Off].)
0,5 W (quando [Control for HDMI]
esta definido como [On]
e [Standby Through], [Remote
Start] e [Bluetooth Standby]
estdo definidos como [Off].)
1,7 W (quando [Control for HDMI]
e [Bluetooth Standby] estdo
definidos como [On] e [Standby
Through] e [Remote Start] estdo
definidos como [Off].)

Dimensdes (largura/altura/profundidade)
(aprox.)
STR-DN1060:
430 mm x 172 mm x 329,4 mm
incluindo pecas salientes
e controlos
STR-DN860:
430 mm x 156 mm x 329,4 mm
incluindo pecas salientes
e controlos
Peso (Aprox.)
STR-DN1060:
10,4 kg
STR-DN860:
8,3 kg

O design e as especificagdes estdo sujeitos
a altera¢des sem aviso prévio.
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CONTRATO DE LICENCA DO UTILIZADOR FINAL

IMPORTANTE:

ANTES DE UTILIZAR O SOFTWARE, LEIA ATENTAMENTE ESTE CONTRATO DE LICENCA DO
UTILIZADOR FINAL (“EULA”, “END USER LICENSE AGREEMENT"). AO UTILIZAR O SOFTWARE,
O UTILIZADOR ACEITA OS TERMOS DESTE EULA. CASO NAO ACEITE OS TERMOS DESTE
EULA, NAO PODERA UTILIZAR O SOFTWARE.

Este EULA é um contrato legal entre o utilizador e a Sony Corporation (“SONY"). Este EULA
rege os direitos e obrigacdes do utilizador relativamente ao software SONY da SONY e/ou
dos seus outros licenciadores (incluindo empresas afiliadas da SONY) e respetivas
empresas afiliadas (coletivamente, os “OUTROS FORNECEDORES"), juntamente com
quaisquer atualiza¢des fornecidas pela SONY, qualquer documentacao impressa, online
ou outra documentacdo eletrdnica para o software relevante, bem como quaisquer
ficheiros de dados criados através da utilizacdo desse software (coletivamente,

0 “SOFTWARE").

Ndo obstante o anterior, qualquer software no SOFTWARE que tenha um contrato de
licenca do utilizador final separado (incluindo, entre outros, a licenca GNU General Public
e a Lesser/Library General Public License) devera ser regido por tais contratos de licenga
do utilizador final separados aplicaveis em lugar dos termos deste EULA na medida
exigida pelo contrato de licenga do utilizador final separado (“SOFTWARE EXCLUIDO").

LICENCA DE SOFTWARE
O SOFTWARE é licenciado e ndo vendido. O SOFTWARE esta protegido por leis
e tratados internacionais de direitos de autor e de propriedade intelectual.

DIREITOS DE AUTOR

Todos os direitos e titulos no e do SOFTWARE (incluindo, entre outros, quaisquer
imagens, fotografias, animacdo, video, dudio, musica, texto e “applets” incorporados no
SOFTWARE) sdo propriedade da SONY ou de um ou mais dos OUTROS FORNECEDORES.

CONCESSAO DE LICENCA

A SONY concede ao utilizador uma licenca limitada para utilizar o SOFTWARE estritamente
em ligacdo com o dispositivo compativel (“DISPOSITIVO") do utilizador e apenas para
utilizacao individual ndo comercial. A SONY e os OUTROS FORNECEDORES reservam
expressamente todos os direitos, titulos e interesses (incluindo, entre outros, todos

os direitos de propriedade intelectual) no e do SOFTWARE que este EULA ndo concede
especificamente ao utilizador.

REQUISITOS E LIMITACOES

O utilizador ndo pode copiar, publicar, adaptar, redistribuir, tentar obter o cédigo fonte,
modificar, fazer engenharia reversa, descompilar ou desmontar qualquer SOFTWARE, seja
no todo ou em parte, nem criar quaisquer trabalhos derivados do SOFTWARE, a menos
que tais trabalhos derivados sejam intencionalmente facilitados pelo SOFTWARE.

O utilizador ndo pode modificar ou adulterar qualquer funcionalidade de gestao

de direitos digitais do SOFTWARE. O utilizador ndo pode ignorar, modificar, anular

ou contornar nenhuma das fun¢des ou prote¢des do SOFTWARE ou quaisquer
mecanismos ligados operativamente ao SOFTWARE. O utilizador ndo pode separar
qualguer componente individual do SOFTWARE para utilizagdo em mais do que um
DISPOSITIVO, a menos que expressamente autorizado a tal pela SONY. O utilizador ndo
pode remover, alterar, cobrir ou desfigurar quaisquer marcas comerciais ou avisos no
SOFTWARE. O utilizador ndo pode partilhar, distribuir, alugar, arrendar, sublicenciar,
ceder, transferir ou vender o SOFTWARE. O software, os servi¢os de rede ou outros
produtos para além do SOFTWARE dos quais dependa o desempenho do SOFTWARE
poder&o ser interrompidos ou descontinuados a critério dos fornecedores (fornecedores
de software, fornecedores de servigos ou a SONY). A SONY e tais fornecedores ndo
garantem que o SOFTWARE, os servicos de rede, os conteudos ou outros produtos
continuardo a estar disponiveis ou irdo funcionar sem interrupcdo ou modificacéo.
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UTILIZAGAO DE SOFTWARE COM MATERIAIS COM DIREITOS DE AUTOR

O SOFTWARE podera ser capaz de ser utilizado pelo utilizador para visualizar, armazenar,
processar e/ou utilizar contetdo criado pelo utilizador ou por terceiros. Tal contetido
podera estar protegido por direitos de autor, outras leis de propriedade intelectual e/ou
contratos. O utilizador aceita utilizar o SOFTWARE apenas em conformidade com todas as
leis e contratos aplicaveis ao conteido em questdo. O utilizador reconhece e aceita

que a SONY podera tomar medidas apropriadas para proteger os direitos de autor do
conteddo armazenado, processado ou utilizado pelo SOFTWARE. Tais medidas incluem,
entre outras, a contagem da frequéncia da cépia de seguranga e restauro efetuados pelo
utilizador através de certas funcionalidades do SOFTWARE, a recusa em aceitar o pedido
do utilizador para permitir o restauro de dados e a rescisao do presente EULA em caso
de uso ilegitimo do SOFTWARE.

SERVICO DE CONTEUDO . )

O UTILIZADOR DEVE TAMBEM TER EM ATENCAO QUE O SOFTWARE PODERA SER
DESIGNADO PARA SER UTILIZADO COM CONTEUDO DISPONIBILIZADO ATRAVES DE

UM OU VARIOS SERVICOS DE CONTEUDO (“SERVICOS DE CONTEUDO"). A UTILIZACAO
DO SERVICO E DO CONTEUDO ESTA SUJEITA AOS TERMOS DO SERVICO DO SERVICO DE
CONTEUDO RELEVANTE. CASO O UTILIZADOR NAO ACEITE ESSES TERMOS, A UTILIZACAO
DO SOFTWARE POR PARTE DO UTILIZADOR SERA LIMITADA. O utilizador reconhece

e aceita que determinados conteudos e servicos disponiveis através do SOFTWARE
poderao ser fornecidos por terceiros sobre os quais a Sony ndo tem qualquer controlo.
A UTILIZACAO DO SERVICO DE CONTEUDO EXIGE UMA LIGACAO A INTERNET. O SERVICO
DE CONTEUDO PODERA SER DESCONTINUADO EM QUALQUER MOMENTO.

LIGAGAO A INTERNET E SERVIGOS DE TERCEIROS

O utilizador reconhece e aceita que o acesso a determinadas funcionalidades do
SOFTWARE podem exigir uma ligagéo a Internet que sera da exclusiva responsabilidade
do utilizador. Além disso, é da exclusiva responsabilidade do utilizador o pagamento

de quaisquer taxas de terceiros associadas a ligagdo a Internet do utilizador, incluindo,
entre outras, as taxas do fornecedor do servico de Internet ou do tempo de ligacdo.

O funcionamento do SOFTWARE podera ser limitado ou restringido em funcdo das
capacidades, da largura de banda ou das limita¢des técnicas da ligacdo a Internet ou do
servi¢o de Internet do utilizador. O fornecimento, a qualidade e a seguranca da ligagdo
a Internet do utilizador sdo da exclusiva responsabilidade do fornecedor desse servigo.

EXPORTACAO E OUTROS REGULAMENTOS

O utilizador aceita cumprir todas as restricdes e regulamentos de exportacao
e re-exportacdo aplicaveis da area ou pais em que reside, e ndo transferir nem
autorizar a transferéncia do SOFTWARE para um pais proibido ou que viole
quaisquer restri¢des ou regulamentos aplicaveis.

ATIVIDADES DE ALTO RISCO

O SOFTWARE nao é tolerante a falhas nem foi concebido, fabricado ou destinado

a utilizagdo ou revenda como equipamento de controlo online em ambientes perigosos
que requeiram um desempenho a prova de falhas, como o controlo de instala¢des
nucleares, sistemas de navega¢do ou comunicacdo de aeronaves, controlo de trafego
aéreo, maquinas de suporte vital direto ou sistemas de armamento, nos quais a falha

do SOFTWARE podera originar morte, ferimentos pessoais ou danos fisicos ou ambientais
graves (“ATIVIDADES DE ALTO RISCO"). A SONY, todos os OUTROS FORNECEDORES e as
respetivas empresas afiliadas excluem especificamente qualquer garantia, obrigacao

ou condicdo expressa ou implicita de adequacdo a ATIVIDADES DE ALTO RISCO.

EXCLUSAO DE GARANTIA DO SOFTWARE

O utilizador reconhece e aceita que a utilizagdo do SOFTWARE é exclusivamente por conta
e risco do utilizador e que é responsavel pela utilizagdo do SOFTWARE. O SOFTWARE

é fornecido “TAL COMO ESTA", sem garantia, obrigagdo ou condicdo de qualquer tipo.
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A SONY E TODOS OS OUTROS FORNECEDORES (para os efeitos da presente Secgdo,

a SONY e todos os OUTROS FORNECEDORES sao coletivamente identificados como
“SONY") EXCLUEM EXPRESSAMENTE TODAS AS GARANTIAS, OBRIGACOES OU CONDICOES,
EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, ENTRE OUTRAS, AS GARANTIAS IMPLICITAS

DE COMERCIALIZACAO, NAO INFRACAO E ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA.
A SONY NAO GARANTE NEM EXPRESSA CONDICOES OU DECLARACOES (A) DE QUE AS
FUNCOES CONTIDAS EM QUALQUER DO SOFTWARE RESPONDERAO AS EXIGENCIAS

DO UTILIZADOR OU QUE SERAO ATUALIZADAS, (B) DE QUE O FUNCIONAMENTO DE
QUALQUER SOFTWARE SERA CORRETO OU LIVRE DE ERROS OU QUE QUAISQUER DEFEITOS
SERAO CORRIGIDOS, (C) DE QUE O SOFTWARE NAO IRA DANIFICAR QUALQUER OUTRO
SOFTWARE, HARDWARE OU DADOS, (D) DE QUE QUALQUER SOFTWARE, SERVICOS DE
REDE (INCLUINDO A INTERNET) OU PRODUTOS (PARA ALEM DO SOFTWARE) DOS QUAIS

O DESEMPENHO DO SOFTWARE DEPENDA CONTINUARAO A ESTAR DISPONIVEIS, NAO
SERAO INTERROMPIDOS OU MODIFICADOS, E (E) EM RELACAO A UTILIZACAO OU AQOS _
RESULTADOS DA UTILIZACAO DO SOFTWARE EM TERMOS DA SUA CORRECAO, PRECISAO,
FIABILIDADE, OU OUTROS ASPETOS.

NENHUMA INFORMAGAO OU SUGESTAO, ORAL OU ESCRITA, FORNECIDA PELA SONY
OU POR UM REPRESENTANTE AUTORIZADO DA SONY, PODERA CRIAR UMA GARANTIA,
OBRIGACAO OU CONDICAO OU, POR QUALQUER FORMA, ALARGAR O AMBITO DA
PRESENTE GARANTIA. CASO O SOFTWARE APRESENTE DEFEITOS, O UTILIZADOR SERA
RESPONSAVEL POR TODOS OS CUSTOS E POR TODA A ASSISTENCIA, REPARACAO

OU CORRECAO NECESSARIAS. ALGUMAS JURISDICOES NAO PERMITEM A EXCLUSAO

DE GARANTIAS IMPLICITAS; POR CONSEGUINTE, ESTAS EXCLUSOES PODERAO

NAO SER APLICAVEIS AO UTILIZADOR.

LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE

A SONY E TODOS OS OUTROS FORNECEDORES (para os efeitos da presente Secgdo,

a SONY e todos os OUTROS FORNECEDORES sdo coletivamente identificados como
“SONY") NAO SERAO RESPONSAVEIS POR QUAISQUER DANOS INCIDENTAIS OU
CONSEQUENTES POR INCUMPRIMENTO DE QUALQUER GARANTIA EXPRESSA OU
IMPLICITA, INCUMPRIMENTO DE CONTRATO, NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDADE OBJETIVA
OU QUALQUER OUTRA TEORIA LEGAL RELACIONADA COM O SOFTWARE, INCLUINDO,
ENTRE OUTROS, QUAISQUER DANOS DECORRENTES DE PERDA DE LUCROS, PERDA DE
RECEITAS, PERDA DE DADOS, PERDA DE UTILIZACAO DO SOFTWARE OU DE QUALQUER
HARDWARE ASSOCIADO, TEMPO DE INATIVIDADE E TEMPO DO UTILIZADOR, MESMO QUE
TENHAM SIDO ALERTADOS PARA A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. EM QUALQUER CASO,
TODA E QUALQUER RESPONSABILIDADE TOTAL AO ABRIGO DE QUALQUER PROVISAO

DO PRESENTE EULA SERA LIMITADA AO MONTANTE PAGO PELO PRODUTO. ALGUMAS
JURISDICOES NAO PERMITEM A EXCLUSAO OU LIMITACAO DE DANOS INCIDENTAIS

OU CONSEQUENTES; POR CONSEGUINTE, A EXCLUSAO OU LIMITACAO ACIMA PODERA
NAO SER APLICAVEL AO UTILIZADOR.

FUNCIONALIDADE DE ATUALIZACAO AUTOMATICA

De tempos a tempos, a SONY ou os OUTROS FORNECEDORES poderdo atualizar
automaticamente ou modificar de outra forma o SOFTWARE, incluindo, entre outros, para
fins de otimizacdo das fun¢des de seguranca, corre¢do de erros e melhoria das fungdes,
no momento em que o utilizador interage com os servidores da SONY ou de terceiros,

ou noutros casos. Essas atualiza¢des ou modificacdes poderdo eliminar ou alterar

a natureza das funcionalidades ou outros aspetos do SOFTWARE, incluindo, entre outras,
func¢Bes das quais o utilizador podera depender. O utilizador reconhece e aceita que essas
atividades poderao ocorrer a critério exclusivo da SONY e que a SONY podera condicionar
a utilizagdo continuada do SOFTWARE apds a instalacdo completa ou a aceitacdo de

tais atualizagdes ou modificagdes por parte do utilizador. Quaisquer atualizacbes/
modifica¢des serao consideradas como e continuardo a fazer parte do SOFTWARE para
os efeitos deste EULA. Ao aceitar este EULA, o utilizador autoriza tais atualiza¢des/
modifica¢des.
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CONTRATO INTEGRAL, RENUNCIA, SEPARACAO

Este EULA e a politica de privacidade da SONY, conforme emendados e modificados

de tempos a tempos, constituem, em conjunto, um contrato integral entre o utilizador

e a SONY relativamente ao SOFTWARE. A incapacidade por parte da SONY de exercer ou
fazer cumprir qualquer direito ou disposi¢do deste EULA ndo constitui uma renuncia a tal
direito ou disposicdo. Se qualquer parte deste EULA for considerada invalida, ilegal ou
impossivel de fazer cumprir, essa disposi¢do devera ser imposta na medida maxima
permitida de forma a manter a inten¢do deste EULA, e as restantes partes continuardo
plenamente em vigor e em efeito.

LEGISLAGAO E JURISDIGAO APLICAVEIS

A Convencao das Nacdes Unidas sobre Contratos de Venda Internacional de Mercadorias
ndo serd aplicavel a este EULA. O presente EULA sera regido pelas leis do Japéo,
independentemente dos conflitos relacionados com disposicdes juridicas. Qualquer
disputa decorrente do presente EULA sera sujeita a instancia exclusiva dos tribunais

de Téquio, no Japdo, e as partes aceitam a instancia e jurisdicdo destes tribunais.

RECURSOS EQUITATIVOS

N&o obstante qualquer disposicdo contida neste EULA em contrério, o utilizador
reconhece e aceita que qualquer violagao ou incumprimento deste EULA por parte

do utilizador ird causar danos irreparaveis a SONY, em relacdo aos quais uma
indemnizacdo monetdaria seria inadequada, e autoriza a SONY a obter qualquer
compensacao judicial ou equitativa que a SONY considere necessaria ou apropriada
em tais circunstancias. A SONY podera também tomar quaisquer medidas legais

e técnicas para evitar a violacdo de e/ou fazer cumprir este EULA, incluindo, entre outras,
a cessagdo imediata da utilizagdo do SOFTWARE por parte do utilizador, caso a Sony
acredite, a seu exclusivo critério, que o utilizador esta a violar ou pretende violar este
EULA. Estas medidas sdo adicionais a quaisquer outras medidas de que a SONY possa
dispor por lei, equidade ou contratualmente.

RESCISAO

Sem prejuizo para quaisquer outros dos seus direitos, a SONY podera rescindir o presente
EULA se o utilizador ndo cumprir qualquer um dos seus termos. Em caso de rescisdo,

o utilizador terd de cessar toda e qualquer utilizacdo, e destruir quaisquer cépias,

do SOFTWARE.

ALTERAGCAO

A SONY RESERVA O DIREITO DE ALTERAR QUALQUER UM DOS TERMOS DESTE EULA A SEU
EXCLUSIVO CRITERIO ATRAVES DA PUBLICACAO DE UM AVISO NUM WEB SITE DESIGNADO
PELA SONY, ATRAVES DE NOTIFICACAQ POR E-MAIL PARA UM ENDERECO DE E-MAIL
FORNECIDO PELO UTILIZADOR, ATRAVES DE UM AVISO COMO PARTE DO PROCESSO DE
OBTENCAO DE ATUALIZACOES OU POR QUALQUER OUTRA FORMA DE AVISO
RECONHECIDA POR LELI. Se o utilizador ndo aceitar a alteragdo, devera contactar
imediatamente a SONY para obter instru¢des. A continuacdo da utilizacdo do SOFTWARE
por parte do utilizador apds a data efetiva do aviso sera considerada como uma aceitacdo
da vinculacdo a essa alteracao.

OUTROS BENEFICIARIOS

Cada um dos OUTROS FORNECEDORES é expressamente um beneficiario intencional
deste EULA e terd o direito de fazer cumprir todas as disposi¢des deste EULA respeitantes
ao SOFTWARE desse terceiro.

Caso tenha questdes sobre este EULA, pode contactar a SONY por escrito para o endere¢o
aplicvel a cada area ou pais.

Copyright © 2014 Sony Corporation.
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Se tiver questdes sobre como utilizar o recetor,
consulte o Guia de Ajuda.

http://rd1.sony.net/help/ha/strdn10686/h_eu/
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